m SCHUTZHELME

Ausluhll\rhe Informationen zu den entsprechenden Normen finden
. Es gelten nur Symbole,
d\e snwohl auf dem Pmduki als auzh aui ‘den unten aulgeﬂlhnen

Anforderungen derVemvdmmg EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012,
EN 50365:2002.
Der d vor und

gl i g¢ wel
um alle Anzeichen von Beschadigungen (Risse, Mangel) des Helms,
seines Gurtes und seines Zubehdrs zu erkennen. Jeder Helm, der einem

rden,

m SAFETY HELMETS

starken Stof war oder ollte
ersetzt werden. Wenn es keine Voreinstellungen ha, ist e daher fir den
vorgesehenen Verwendungszweck geeignet.

detailed information on the
appear on both
bel licable. Al these

Refer to the product
standards, Only
the productand the user

products (e.q. corrosive reagent, paint, cleaner etc), sun light or misuse.
Daily and before any use acheck should be performed in order to identify
any sign of endering (cracks,flaws) the helmet,ts harness and accessories
fragile. Any helmet having been subject to  trong shock or having wear
signs should bereplaced. Ifit has no defaults, it i therefore roper for

injeder . Unter normalen

chutz bieten.

WARTUNG ILAG[RUNG

Kopf- und hiitzen. Die
i um Schutz des Benutz

Regulation EU 2016/425,

EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002 and Regulation 2016/425 as
broughtinto UK law and amended.

ThisPPEisintended 0 b used as o potct the ses aganst llng

Dieser mit einem Tuch unter i
‘werden. Verwenden Sie keine

vor.
tzen konnen 2)
0

korrosiven Wenn dieser Helm nicht

p
fallenden Gegenstanden 3) StaBen beisehr iedrigen
° it iner elektrische Inolationsspannung von (1000 AG,- 1500
VDO)..) Bitte verwenden Se diesen Helm nicht zum Kletter, zur
Biandbekimpfung und i spotiche Atviaten,

inn, sollte er ersetzt werden. Das
Pradut mus nsenerepacangef rarsportet e, Wem
b,
das Produkt vor Schlgen,Feuchtigkeit, emictonceen v

andie
e o Kopesdes Benutzers angepasst werden. Verwenden S den

Wenn er nicht mehr verwendet oder transportiert wird, sollte der Helm
in einem trockenen kuh\en Plalz fern von Licht, Frost und trocken ohne

hinteren Drehknopf, llen:

Sie nach rechts 2um Schlieen)/GrBe zu verringern; drehen Sie na(h

links zum Offnen/ GrdRe zu erweitern Verwenden Sie die 4 Sifte an der

Kopfbedeckung, um die Tragehshe einzustellen. Driicken Se die Stifte in
n Sie die St

Licher: Offnen Sie den Verschlussclip und ziehen Sie am Riemen, um die

Lange des Kinnriemens anzupassen.

Der Helmist produziert durch partiell

i werden. Er ollte
nicht nte Druckoder ahe Warmequellen glager werden Es wird
empfohlen, das die agertemperaturin dem Bereich um 20 + 15°C.
Dieer Helmenthilt eine Substan, ie belantermatien Alergen

"

oheren protection i designed for protecting the usersfrom
1) dropped objectfiom the above of head 2)

The: manula(mnnq date s marked inside each helmet shell. Under normal

proper protection
for 7 years according to the manufacturing date.
fracture. This helmet shell ~ MAINTENANCE / STORAGE
T rotcie et maybe deanedand dsinfected by means of
3) Impacts Don'tuseany

atvery Low temperature (-30°C)and Electrical Insulation ( 1000V
a.,—1500Vd.c)) Please donot use this helmet for climbing activities,
fire-fighting activities and sporting activities.

USAGE OF THE PROTECTIVE HELMET:
For adequate protection this helmet must it or be adjusted to the size
ofthe user's head. Use the back-wheel knob to adjust to the appropiate
size: Turn ight to lose / adjust smaller size; Turn lft o open / adjust
bigger ize. Use the 4 pins on the headgear to adjust the wearing height.
Move the pins on the appropriate holes : 3 different height positions on
the font side and 2 diferent height positions on the back ide of the

abrasve o corosive chemicl product I his helmet cannotbeceaned by
uing thsmethoc e shoud e repaced Theproduct mist e warspored

ging that
protects the pwdun om shock, exposure to moisure theml s,
exposure tolight, holding it away from any productor material o substance
that can deteriorate it.

When it not used anymore o during transportation, the helmet should be:
stored in a dry cool place away from liht, frost and in a locaton granting
that no chemical product or sharp object bends it by faling above. It should
ot be compressed or stored close to any source of ha. It s recommended
(hat lhe sinrage temperature s kept in (he range 20:+15°C.This helme(

verursact. Allerings,

headgear. Open the closure clip and pullthe tape tostraps to adjust
the chin srap's length,

Betreuung begeben.
A

u
absorbieren, und auch wenn solche Schaden nicht leicht ersichtlich
sind, sollte jeder Helm, der starken StoBen ausgesetzt ist, ersetzt
‘werden.Der Benutzer sollte auch beachten, dass der Helm nicht
mndlﬁzlevt ‘werden darf und dass nur Originalteile oder empfohlene

Anpassung mspemnenundwmung/

The helmet is made to absorb the energy of a blow by partaldestruction
or damage tothe shelland the harness,and even though such damage
may notbe readily apparent, any helmet subjected o severe impact

s Geschirrund der Kinnremen sind nicht austauschbar, Wenn der

neu.Es befinden sich auf beiden Seiten der Schale

placed.

The attention of users i also drawn to the danger of modifying or

removinganyofthe gl cmpanentparts o e et other
Imet manufacturer.

Howtverfa enstve person sl eacton theyshoud o
leave the hazardous area, remove the helmet and ask for medical advice.

ATTENTION:

Mising or pecof use
and ay limi

The hamess and i stap are ot repla(eah\e Discad the helmet and

ot beadapted fof the purposeof g atachmerts nan vay ot

Do not apply paint, solvents, adhesivesorsel-adhesive label, exceptn

the helmet manufacturer.

erden. fir - Lichr i ZubehormFll e nstallain enes Gehirschuzes esen e
g en,die bevor Sie the helmet manufacture,
vom Helmerstellericht amplotienwir Keine Lade Liswngsnitl, s Holm anbr dass der
e denn nac getestet wurde.
Anweisung des Helmherstellers.
ELEKTRISCHE GRENZEN DER NUTZUNG UND MARKIERUNGEN ELECTRICAL LIMITS OF USE AND PRECAUTIONS
VORSICHTSMASSNAHMENVOR DEM GEBRAUCH porriest = Herstelleridentifikation

Der et s e, oz rvrtende pamurg it

m(h(ln Situationen eingesetzt wevden, in denen ein R\slkn hes‘em

(2.8. durch mechanische oder chemische Aggvessmn) ek
Isolatonseistungen Kinnen nur garatiert werden , wenn diesr Helm
wird. esist

wagen,
NA d

erunreint,
besondes u de suern OheThcrmsor sorgfltiq gereinigt
werden (Wartung / Lagerung).Wir weisen ausdriickich auf das mogliche
Risiko des Schutzverlustes bel unsachgemBer Reinigung und durch
Verwitterung hin.

Sch ollte dieser Helm it der
Spuze T vore gegenwerden (sgere send und el
aufdie opfardfe des Benutzerseingestellt werden

BEFORE USE, the user has to check that the electrical limits of the helmet

(E2777= Nummer der Notifizierungsstelle zur Uberwachung der correspond to the nominal voltage itislikely to encounter during use.
i anze Insulatinghelmet should not be used n ituations where thee s sk
EN397:2012:+A1:2012 = In Bezug auf Standard und which o reduce tsi pertis L.emechanical or
finviesen . fentichunas ifthis helmet s not used alone: it s necessary to use otherinsulating
In Bezug auf Standard und Verffentlichungsjahr protective equipment according to therisks invlved in the work.

EN 50365:2002 =

= Recydingsymbol fi Plastik

= Materialder Helmschale
(ABS-Acryliti-Butadien-Styrol

= Jahrund Monat der Herstellung
(aufdem Muster 2019/Mir2)

KENNZEICHNUNG (FAKULTATIVE PRUFUNG]
Nur Helme mit folgenden rfillen die

AFTERUSE:
ifthe helmet becomes dirty or ontaminated, particularly on the external
surface, it should be carefully cleaned in accordance with deaning
recommendations below (maintenance/storage. We highlight the
potentialrsk of0ss o protection i case of inappropriate dleaning and
ageing ofthe helmet

ADJUSTMEN'IAND INSPE(TI!)N OF THE PROTECTIVE HELMET
otection, this helmet.

uspeakvmwamsmnmalgm;msmomandw» Id be adjusted to the

replace newif th

holes on bolh sides of Shel\ s for accessories.Such as installing the eav muff.
ythe carmuffuser

earmuff on to this helmet and to confirm the ear muff has been lesled with

this helmet and s compatibily.

MARKINGS
romrdest= Manufacturer dentification
CE2777= " Notify body number forsupervision the

production control phased
EN397:2012+A1:2012 = Referring standard and year of publication
EN 50365:2002 = Referring standard and year of publication

&
ABS =

Plasticrecycling symbol

Helmet Shell Material
(BS-Acrylonitrile butadiene styrene)
Year and Month of manufacture

(on the example:2019/March)

MARKING (FACULTATIVE TESTING)
Only helmets with the !ol\awmg additional markings meet the respective
opea

wiezB. Kilt, Hitze, chemische Produkte (z.5. tzende Substanzen,
Farbe, Riniger

feweligen ptorlen nfodeungen
-30°C: Sehr tiefe Temperatur
DerHeim behltsene Lestng beral deser Temperatur

Elektrische Priifung (EN 50365: 2002)Der Helm gewahrt elektrische Isolierung, und kann fiir die Arbeit an oder in der Nahe von

spannungsfitrenden eilen von ict mehr als 1000V .. oder

anderen elektrisch isolierenden

CLASSO  os Trgers.

e 5001V d.c. venwendet werden. BeiVerwendung i Verbindung mit
dieser Helm, das i o Spannung duch den Kopf

Download

unter

) casaves oe securire

lefroid, la chaleur, duit é
penture,netoyant etc),la lumidtedu oleil ou une mauais utlistion.
Au quotidien et avant toute utilisation, un contréle doit étre effectué afin

user do ot fit too loose o too tig!
located at the rear of the helmet.
The helmet life s affected by several factors, such as cold, heat, chemical

%eml:al test (EN 50365:2002)

ery
e Kkeeps s performance above these temperatures

e helmet grants electriclinulation, and it could be usd for working v or lose to hve parson nsalations ot exceing 100

CLASS O cyrrent from passing through persons via their head

Va.c.or 1500V d.c.When used in conjunction to other electricaly

, this helmet

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

HEEMY OCHRONNE

Zbytluino lub zbyt cisno) za pomoca systemu requlai umieszczonego
2 u.
Napwonoichelmy mavpiywKika cayiin iz (leph

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

IDA BUSINESS PARK, WESTPORT, CO MAYO,
F28 FY88, IRELAND

SATRATECHNOLOGY EUROPE LTD -NOTIFIED BODY NR 2777
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND

SATRA TECHNOLOGY CENTRE LIMITED - APPROVED BODY NUMBER 0321
WYNDHAM WAY, TELFORD WAY, KETTERING,
NORTHAMPTONSHIRE, NN16 85D , UK

PS53

Height Endurance Helmet

- Electrical insulation properties

quefairedemesdechets.fr

&

Check locally how to recycle me
Raccolta CARTA :Verifica le

PAP  disposizioni del tuo comune

& cscos ve securioan

La vida util del casco esta afectada por diversos factores, tales como el frio,
d imicos ntura,

lor,

limpiadores, etc.), \ul Solamhumedad
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SAFETY HELMETS

Ce277]

EN 397:2012 + Al:2012

cal3Z

EN 397
EN 50365

ELMETTI DI SICUREZZA

g g ima di ogni utiizo & i controllo per
id (crepe e bardatura

eaccessri fagl. ventual et sottpost fort ui o con segni i

suv\Esnom\es(;;;espnnﬂa;‘e;“s:x‘:\:s“gvnormeselIes\(onssyqu:l’ B doss s oo e pasain ocuerton p.caynnik korazyjny farba, Sodek Conalteen! detalads sobreas una inspeccion para : prodottc per detag non ha impostazioni predefinite, & quindi
arnais et de ses accessoires. Tout casque ayant subi un choc violent ou 6 2 ) I [ h iato per [uso previsto.
appatsent e ot matns s ot s s e do e enpcs. v o i vimag weﬂ"hsndma- ™ wiatlosloneczne lubniewlasciwe uzyde. . entes oo oot 'ﬂ:g?;;:a‘g\gf{';"g:gj;%a;\mmwras et on s h T I P intero dioan alatsdelfemet In
applicables defau, | convientdonca Fusagep e st m uzycem nalezy pr isitosdel Reg| ai requisit dl Regolamento UE 2016/425,
UE 2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2002. de fabrication que de casq Uaythowania Wazystie (pekmwa wady) helm, 2016/425, EN397:2012+A1:201 defectos, entonceses- > rast, St tere EN3O7:2012:+A1:2012, N 50365:2002. pmlezmnezdeguala pevhnmdxllx data di produzione.
CetEPlest destn pour protéger I Jes dutilsation, i teprodukty sg 2godne 2 wymaganiami Rozporzqdzenia UE 2016/425, ]eguwlgzhy\akzesnnuw Kazdy hetm poddany silnemu wstrzgsowi lub ste El et pensado para ser usado para pmgw (eractos, enion A ? o d 0CCAG
Tes ésions céréby 7 anselona date de abiction. ENBSTLA012 +AT201), EN 503052002 dooch posiadajaeySlady auzyca powinien 20staC wymieniony. Jezeli e ma objetos que caen  los onsiguientes darios al zevebmyfraztuvasde aso oty E'"""W beri wa cconseguenti bral del aanio. imetto d I un panno
df;toems:.‘(ﬂci:‘el;:tmde(asquedepmemunde \aie(ees((un(uepnuv mmmm /STOCKAGE r peuté yé och o ochrany oo . craneo. La cubiert del d l 5 shos el fecha do abrica i testa e reali toperp gliutlzator d idito con d bassa
?)obﬂ‘.ombgfdudmsﬂmmg 2) chute dobjets 3) Impacts a trés Nepmmev depm it ch sy oo usdodzeiem mézgu{pelecem st T orups hemu ronga ol warunkach poviinien para protegeral usuario contra: . stos Mnmzmmlsum/nlmczuuz . i ahammmmmmm(30 tJ ﬂ])o‘u“:f;l(" Non util b . Nel caso
basse température (-30° () etisolation électrque (1000V a.c, - 1500V teméthode, i devia dowezstela 12 W celu ochrony przed apewniac h 7lat od daty produki. e e ) impactosamuy by tempeatura 30°lyasaiento d i d o use -1500Vdc)) Si mettope atit i i d
) Veulezne asutiser c casquepourles acits descaladees e remplacé.Le o g e prsiniy ) xaus:nwmnlsmmmryl: o000 . 500 cc)) For v e estecso pmdu(mmmmm Quinicos arampicata,antincendio e attivita sportive. i trasportato nelsuo imbal io.In caso
Sl\nyapasdumledemha\lage,ull\lsevunemballaqequlvmﬁege\e el 26 (30° Oorar " d todo, deberd ser USOD[llElMETTnDIPRDTEZIONE dassenza diimball i he
UTILISATION DU CASQUE DE PROTECTION: SR produit du choc, e Fexposition a Fhumidit,de a haleur,de fexposition (1000Va.c. - 1500Vd.c)) Prosimy i Jorcie ; ; S e susmuldo i pmduaonebesemanspnnadoen suenase. Sino hbiea 1 t un'adeguata protezione del rodotto,evitandone g uri
Pour te, ce casque doit téala 5lalumidre, en [éoignant de tout poduit ou matiere ou substance qui L)) Prosi wolno uzywac§ by Wr USODELCAKODE PROTECCON: adal(amnvegn\ammfunzmnedellx|aghadeH utlizatore Utilizzarela  Fesposizione allumidits, libalzi termici esposizione alla luce e che
tailledela téte de Futlisateur. tiisez le bouton de a roue arriere pour pele g Wspinaczki, akdi gasniczych  zajec sportowych. doczysaczenia helmu nalezy go wymienic  utyliz oser a fp e cremagiera poserioreper e t@ Grarea | posizione allumidita, gl sb  lesp laly
réglera talle approprice: Tournez a droite pour fermer / ajuster une @ yé et désinfecté dun PRZEMYStOWE HELMY OCHRONNE stnalezypuewomwopakowanmmdywmua\nym Wprlypadku braku a"m o e s caberm el e hmaniode o émico uz, manteni & cvalquier producto destraper chiudere/ rego icao P S o e e to i
taille plus petite; Tournez a gauche pour ouvrir / ajuster une plus grande ~yissy de nettoyage 2 i W‘e"‘ZaPEW"‘e“"’“Pwm"‘elad"“""‘e“"9'“ povinien zostat ctore ochroni | tamai o la derech: pevapme/ maggiori. Usai 4 linterno per F I i i
taille UnllyazIes4hmzhessuv\ezasquepauneglev\ahauleurdepnn Nepmmm,de"mw Wm,m Uzyj pokretta tylnego Pmd uderzeniem, wilgocia, zagrozeniem termicznym, swlaﬂem oraz certar/austara un P ﬂw"mflﬂjsvoﬂe elﬂsmﬂeh@'amvalma(enadoenunluqavﬁesm qobre o pro I oa luogo asciutto, fresco, al ips
Déplacez | utilisant; étrere o aby "mwmdwwlm”azmm P wpano, by ank materkami ub substandar, kifre moga go usakndaic auntar{\anc mayor. Use as catro <Iavuasde\apleza para\a(abeza Eé bjeto afilado lo dafia al caerl No deby dialtezza sulato anteriore e 2 di dial I etro del e e
al a3 amiteds  Ceptaut ot e vampoe s sonunte dembalog 51y pos  dostosowac miejzyroumiarPrackiedw lewo, aby otworzy¢/ (dy helm ie jest uzywany, jak éwniez podczas jego transportu nalezy go tarla altura. e 'em edieomvR copricapo. Aprila i i regolare fonte di calore. i
o Oovese iy e e e € b " e un bl ppe (Vd "h dostosowa wiekszy rozmiar. Uy 4 kolkow na wiedbie,aby wyreg fotyew para justar Iaproximidad de un focod calor SE coprapo. Aprifaip dic on v comp alaunafontedicalore S|
tégler lalongueur de ajuglaie. oot S hamie e s Toposhon s umis wschokénoszeia, Praes ol okt 2yt o ania Swiatastonecznego, agresywnych substangi chemicanych :Iu:va’d:‘fevenlesen\apavlellraserade\aplezapm\a(z(:ws;;w;ig;&ldlp mﬂsa(i : fango e et dochel dunurto i
Le casque est congu pour absorber Iénergie 'un coup par destruction  gloignant de tout produit ou matre ou substance qui peut e détériorer. Slowy: Oonre Kips omylay pocn téme chdzynalnyda - p ychlub takich, ¢ Nie wolno dederrey sjustarla el bR e causor g Sinemborg siuna \viera ina o g utaa e, ogget persensil e ure
partielle ou endommagement de la (;: ule eld\: hamais, et méme i un ATTENTION: l, respect ou [absence de respect ds instructions dmmYs-nwa( dhgoicpaska podbmSkaqg ) P v k;ovsmngqgnlm\azdly( ] Ipe lazona de riesg | calotta e della bardat. h non sono 1l ogliere
facilement dutilisation, d t fentretien / entreposage, peut Zad " g2 dala fios a la cubiert a\ames indl do tal visibil i consiglia di cheabbia ¢
s o amamtegoheﬁmwmponMamameenerguuderzemapopvzez +15° ot Y 3 " " Al )
s st dnger g | GdE b et dilon ST, o0 sty e g , " o s atenan e O
ou de supprimer Fune des piéces riginales du casque, saufcelles o Imz lencufsia ju ulmme endommagéely a deux longs rous 16wniez zdarzy, widoczne. Kazdy helm,  osoba uczulona odczuje takie reakeje, powinna natychmiast opuscié trefe p el . El perder o no respetar eficientemente las instrucciones de uso, de ajuste/ wmporent . i s / izor
oot bt b ) mpl jug géelly g K6ty podlegat uderzeniu powm“mag"aw(hm‘mwymm"y i T oasrt oy ekarms nteneren cuenta el orelirar inspeccigny de mantenimiento/almacenaje, pudiera imitar a efectividad i "
recommandées pa e fabrcant du casque. Les casques ne doivnt pas Tels que iy razenia, 4 egna porady lekarza. N ) salu dela proteccin aisant gliaccessori e omponenti original. Non applicare vernice, solven, protezione diisolamento.
justerles pice: , d tibruit. i p 4 t i A - . d h I La bard: | e
parebrant ducsqe. L‘Zi?ﬁl'i‘.if“~ tib 'vEmug tibruitsurce ounikanan Inveh o Gromedan e o porel 1b s s Jares larg PRECAUZIONI E LIMITI ELETTRICI D'USO i ; ¢ jato i
été teste iejszy¢ efektywnos S0 1 il
Wapliqezpsdepeinure deshants,Gothéss u deqetes et pouronfimerae e csmeamibitadéesteavecceasue gt USRI o mmiannodron o, L namedlo, e"emh.,m.,sde.m.,m.a(.,..,m,mmc.,m., prsenpl PRINA DELLLSO! e ela ciotaps
ducasque, " tekamendoval producent Hemiw nanowy, sl pasek pod brode zostat uszkodzony:Po obu stronach skorupy e instalar oreeras. Porfavr, | e durante 2 di Imetonon oo dell i aplical Imetto
t'u’ﬂféiﬁb‘n‘ﬁ!fﬁ'iiimdmﬁe.m‘gs..m.‘m.‘quel S vt i, oo sk s e i TRIGH DE U0 VP e . B S toman Lapetommasdsommer. | Ciorde s o
pordVest = [dentification du fabricant samopraylepnych bez aprobaty /instrukcj produce ytkowaniatyeh achronnikéw przed zamontowariem na tym helmie “'”5 DEUSAR, el usuarlo tene que "*"ﬁ“”“‘e las limitaciones MARCADO 4 P
de,g.m,,me,h,,sdgrmmsmn Le casque slant ne ot pas étre CE2777=" Numéro de forganisme notifié pour la surveillance du ElEKTKVHNEMRANIGENIAUZWWWANIAISHUDKI potwierdzic,ze zostaly przetestowane z tym helmenn i sa kompatybilne. ftrar durants 'Nose debe il Jant pomribest = |dentificacion del fabricante unitamente altr dispoitivi i votezione e di solamento, adeguati MARCATURE
utilsé dans dessituations odlexiste un isque qui pourait réuire controle dela production par étapes OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEN, uzy prawdzi¢ Suaciones donde bays o esen E“”"“""‘“““j”""" Gw7= N ganismo Notificad do del o s « pomrbes = dentficazione delfabbricante
Pm;f"eme""fﬂPmpﬂmﬂm‘ames&mad"ehgmwmmd"we EN397:2012+A1:2012 = norme de référence et année de publication d parametrow S rac, o posrtVest = dentyfikadia producenta dadesaisantes (por ejemplo, snicasoq Y 6n dea fase d 1 del prodh DOPO L'USO: €277 = dinotifia perla
ouchimique) accordées ) . d _ i dades aslant y 2012 menci i [ in fasi
de publ €2777= Num sieste casco : - 1 modosulla p
quesums'quenestpasm!hseseu\-nsstng(esiawva‘d ul\hsevd‘?u(!es oy h 1jace nie pe 'dlivww ywane umer Quipo p i EN397:2012:+A1:2012 nomayela v P superfiie esterna, deve essere pulito EN 397:2012+A1:2012 = norma diriferimento e anno di pubblicazione
dansle travail. & symbole derecyclage du plastique V;:asnwosrwpuo\umts lak‘naprzlythdzamulmle;nechmsne\w g, DNIST01Z4AT:2012= odieienie doNormy i oku wydania ‘;E;‘;a%";gﬁ‘a"s‘;fe"9“””’1“" {manutenionelconsenvazione) indicate EN 50365:2002 = norma di riferimento e anno di pubblicazione
n e ABS Matériau de coque de casque e chwane Jedyme WIed) e 50365:2002 = odnieienie do Normy i rku wydania , TR S sequit. i evidenzial ischo di perdita dell performances diprotezione. g,
particulier sur la surface externe, i doit tre soigneusement nettoyé R oy Jestuzywany jako jedyny Y. deberd ser avad N in caso di pulizia inadeguata %®  _ imbolodelricidaggio di plastica
: i e (ABS-Acylonitile butadiéne styréne) Koniecznym est uzywanie dodatkowego wyposazenia zolujacego - : A ABS = Material dela cubierta del casco e e o ggio dipl
(maintenance / tockage).Nous mettons en évidence l risque = = Année et mois de fabrication odpautediegsda dnych arunkin prag zagazenia L symbol recyklingu tworzyw sztucznych (Manteimiento/Kimacensi). (ABS - acrlonitilo butadieno estieno) REGOLAZIONE E ISPEZIONE DELUELWETTO PROTETTIVO ABS = Materile dellaalotta dellelmetto
! e mapaniéetle (surlexemple: 2019,/ mars) UZYCIU: Jezel hefm jest brudny lub skazony, w szczeg6inosci na ABS Materatskorupy helm ) %~ oy Nesde abricadon p (ABS-acrilonitrie-butadiene-stirene)

vieilssement du casque.

P T ey Q0 oGy g

(ABS-akrylonitryl-butadien-styren)

lmplezs gy e celcniena del s

en el ejemplo: 2019/Marzo)

d d

= Annoemese di produzione
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LAsso elektrycznym, jaki przez uzytkownika glowe pase a traves de las personas por su cabeza. i
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lektromos hatd ané égnek, amellyel g 5D USO, p: queapmlelmaudmvofm ril voltaja EN397:2012+A1:2012 = standart ve yayinlanma yili
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EN 397:2012+A1:2012 = vonatkozo szabvany és kiadds éve
EN 50365:2002 = vonatkozd szabvany és kiadas éve
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1)\zmes(apneksmelavlrsga\vas 2)kitoda priekimeta; 3) reciena mantojet d glave; 2) )Udarana g Prolzvod mora bit ransportiran ) for hovedet 2)f 3)
Joti zema temperatt * C).un elektrskas izolacijas ( 1000V a. iepakojum, as aizsarga produktu noSoka, mitrumea fedarbibas, situma vv\omskmempmmnrw C)|e\ekmcnalmla(ua(mﬂova(, 1500 K Koristti V'k'“"ﬂveﬂmeaeﬂﬂvmmpemtw -30°0) e'e\ek!nsk\w\ewnde
€,-1500Vd.c).) Lidzy,nelitojiet urotto prom ai dc) | vatrogasne dod udarca, iag dtoplne, (10 oow()) Brug kke denne hjelm til atring,
unsport nodarbibs. materila vaivilaskas var pasic ki | jetlost, drzeciju dalie od il materialail
kive tvari koji ju mogu odtetiti.
PRASII!AM PAR AIZSARGKIVERES| LIETOSANU: ieta pom no gasmas, ala un vieta, kur nav Kimisku pmdumva. asu KORISTENJE ZASTITNE KACIGE: Kad: fitjelom tansports kacigs BRUG AF BESKYTTENDE HIELME:
preksmetu. To nedrlkst saspiet vai zglabt uvu uz ki mora e gt vl konsmka dalek ina mjestu g kaod For niase ellerjusterestil

la avotu. Uzglabasana atdiapazons 20 + glave. i Ne smije it Brug Drej

\alple\aqnmsva]adzlqajamzmeram Pagnezmpa Tab, la aizvrtu / e for tl venstre for B

pielagotu mazaku izmeru; Pagriezieties pa keis i atvértu/ pielagotu

15° C. Saja kiveré nav nevienas vielas, par kuru zinams, ka ta ir jutiga un
varizaisitalrgiu.To

jajtgan ivlan il ek an

fa manj n P an
velicinu. Upotri a glavu

blizu bilo kakvog izvora mphne
|empemuva sadtenabudeu sponiad 20 15 0 mga D

filh
de dstifteri heimen il a justere bruger hojden. Fiytsifteme i

fugtig Kud

frengoringsmiddel. Brug e
Slibende ellr eisende kemikalier. Huis hjemen ikke kan rengores ved
il af en fugtig Kud og en av koncentration f engoringsmiddel bor
den i Pod el ransporeresenlase, s de e
nogen embalia

Brug embalage, dr heskyl(er produktet mod stod, eksponering or fugt,
termisk fare, udszetelse for Iy, holde det vaek fa ethvert produkt eller
materiale ellersof der kan foringe det.

N hjelmen kke bruges eler undertransport borden opbevares
tortnkolgt og vk fa s, frostog p et sted,der ke kan valte kemiske
produkter elle skarpe genstand over den. D bor ke komprimeres eller

SAUGOS SALMAI

standanus, Gl e standrta i konos urie numdyll ant produkto
it U 2016/425,

Pagamini it ya ot elino o e, e
metus nuo

pagaminimo datos

PRIEZIDRA / SANDELIAVIMAS

dini, mirkytu

§N397 :2012+A1:2012, EN 50365:2002

apsaugai nuo
1) it galvos meétomy objekty 2) krentanciy objekty 3 labai zemos
temperatros poveikio (-30°C)irelektros zoliajos (1000V a.c, - 1500

). Prasome nenaudoti o Salmo alpinizmo veikla, gaisry
gesinimui i sportui.

APSAUGOS APSAUGOS NAUDDJIMAS

reikia pakeist. Poduktas turi

it gabmmas pauoteJi Shtine,
iluminio

gaminio ar medziagy

pavojaus, 3 ki bet kok

armedziagy, galinciy j sugadint
Kai $almas nebenaudojamas ar gabenamas, Salma reikia laikytisausoje,
vesioje vietoje, atokiau o viesos, alcio i tokije ietoje, kad joks
chemins produktasar s datas oneslenk, ks auia.
neturéty. laikoma arti

suregulivotas, kad tkty develn]n galvai. Dydziui vegulmnu naudokite

palaikyti 20+ 15°C
lisukelial

kur, kaip Zinoma,

uipakalinéje dalyje esantj ratuka. Noredami uzdaryti ar sumazinti, i jis turéty. ong, nuimti salma ir
sukte | desine.Noredami atdryfa padiint, sute . Noredai i gycyo
surequlivot, naudokite 4 3almo
ertmes: 3 kit kyjeir2 DEMESIO:
l ki irtraukite juostele kad Jei triaksta naudojima instrukcijy, reguliavimo / patikrinimo ir pieéidros /
suvequlmntumeﬂesmakm]unstelesﬂg; Takymo ok i
i ai almas, skydelis — yeiksmingumas.
5 l am Imo apgadinims Juosta ir K pakeiskite j
ot sivapdu, Somas bunmmms Bitina sidémeti kad naujujei Ié yra pazeista Dvi b
5 it

Salmai neturi b

prijungimi. Nenaudolite
mmknwzq,lmdukq Kitip nireikalauja Salmy gamintoj nstrkcios

lilaku izmeru. Lai pielagotu nesasanasaugsmmu \zmanmﬁeuﬂapas tapec atstajiet bite 4 cepic X0 dode passende huller:3 forskellige hojdemulighede i front og 2 bagtil pa opbevares tat pa enhver varme kilde. Det anbefales at at opbevarings
Paretojet 3 nosenja. Pomalknite éepiée na odgovarajuce rupe: 3 razlcita poloia]a kod osjetjvih osoba, § hjelmen. og trek bandet stropperne for at temperaturen holder sig pa 20 = 15 ° C. Denne hjelm omfatter ikke noget

2 datad icjas e uklomu kaugu\zauaimsav}e(h]einnka. Jusere hagestroppen. stof, der bekendt forarsager allrgi. Men hvi
Atveriet u un velcit lent,lai UZMANIBU: nosata za glavu. owmekupcuzazawaramennuvucnemkudapndesme Hjelmen er lavet il at absorbere energien fra et slag ved delvis folsom person har en allergisk reaktion, bor man forlade det farlige omrade,
Kivere tiek a i tiek evérotilietosanas, pielagosanas / parbauzu duljinu trake ispod brade. PAZNJA: odeleggelse eller beskadigelse af skallen og selen, og selvom sddan fiere hjelmen og opsage medicinsk radgivning.
bojajot apvalku un drosibasjostu, n, lai ar adi ho]ajumwalnebut un \.e‘w,m ,",,am,u,“.m,ewmghbasm var ierobeot izolacias Kacigaje arc Neispr i je uputa za uporabu, podesavanje/ ;k:‘g;:‘k:;eg;ta ?:ef;emsu, skal enhver hjelm, der udszettes for alvorlig
iegli ami, ja lako regled i it i olacijskih ing, . 0BS:
Lietotaju uzmaniba tiek pieversta aibriesmam, kas sasttas ar Kveres  tiprinajumi un zoda siksna nav aizstajama, tzmetiet Kiveri un nomainet ,svaka‘ izlozena ozbilj udav(u ?\,afs‘m ’ igerne skal faren ved at ndre eller fieme lend justering /
orginalu detalu parveidosanu vl iznemsan, mot Katoleleics  pretjauny, Jazoda sisnairbojta Kiveres abas pusés i divi taisnstira Nosat n igui zamijenite ""9'“"’9“"9'“”‘“""“’“““’““”"Je""“" som kke eranbefalet af 9 opbevaring, kan b frek

jederumus urumi, ki mndlﬁcwama il uk\amama mln kojeg ongmamog duela kacige, nslm 010G ju novom akoj laze se di f del
nekada veida, ko neiesaka kiveres razotajs. Ne\zmanmne( krasu, 5 ladzu dugatla pravol dod u.Kaoito je ugrachja titnika nogen méde, iﬂmkkea"hefa‘es af melmvmdumten ikke udsklﬂes Udskift
Sfidinatajus,fimviels vai paslimejosasefiketes,iznemot saskand ar parausualzsaglemunparheclmelles vauausuqasupamaudmuokweu K zausi Molimo pajivo procitaj ik za us Anvend ikke maling, oploningsmidler, zbemidler el selvkzbende s der erskader
Kiveres razotaja noradijumiem. U vai s i sadefigas, kaciga boje,otapala ljepnice, aciqu i etiketter, hvis ikke dette er ioverensstemmelse med anvisninger fra hjelmen til mantenng amlhemvSAsom mnauamn afhmevaem Las
osim u skladu s uputama proizvodaca kaciga. |em.amnam| Kacigii da lisu knmpanbwlmsmam hjelmproducenten. omhyggeligt brugsanvisningen, for du installerer, for at sikre at de er

ELEKTRISKI MARKEJUMI testetden denne hjelm.

I iparbauda, vai ki lektriska & . - ELEKTRICNI LIMITI UPORABE | MJERE OPREZA PRIJE UPORABE,
normasalhl\slnnmma\amspnegumamdavhalalka arkurutavar pomrdemr = Markgjumi, kas norada uz veselibas un Korisnik mora provjertida I elektriéna granica kacige odgovara OZNAKE FOR BRUG at MERKNING

K E21771= nominalnom naponu s kojim se mogu sustesti tjekom uporabe. pomr¥est = dentifikacia poizvodaca svarer brugtilde et~ producent dentifiation
pastay isks dalgj 4 izolacias ipasibas (t, mehaniska vai uraudzibai Izolacka kaciga ne smije se koristit u situadjama gdje postojirizk €277= Brj tjela za nadzor "=
Kimiska ages izolacjaszturt N 397:2012+A1:2012 = atsauces sandarts un zdosanas gads Kajibi mogao delomicno smanjuju zolciska sojsva (4 mehanicka i proizvadnje Isolrende ielm bor ke amendessutons o de rerfofr - (E277 = e forvendgringogpoducors
kojibi mogao d ; hanitiail

antot citus zolacias

S0 iveri nei tseviski: ta ir 5
aizsargieice atbilstos attiecigajem iskem darba

PECLIETOSANAS:
jaKivere st netira vai piesarnota, it ipasi uz aréjas virsmas, t uzmanigi
a Hivere Kt netlta Uipastu g

uzglabazana). Mes uzsveram iespejamo aizsardzibas zaudesanas risku

Aizsargiveres regulézana un parbaude
Lai nodrosinatu efektvu aizsardzibu, 7 Kvere i javalka ar maksimlu

Kas atrod: @, ta japiela 3 i

EN 50365:2002 = atsauces standarts un izdosanas gads

-~
&® plastmasas parstades simbols
ABS = Kiveres apvalka materidls

(ABS-akrinitrla butadiena tirola)
= lzgatavo3anas gads un ménesis
(piemeram: 2019. gads / marts)

MARKESANA (FAKULTATIVA PARBAUDE)
Attecigas zveles prasibas atbilst tikai kiverém ar 3adiem papildu

valigivai parak stingri).

Kivere letoanasiqumuetekmé vaii aktor, ieméram, aukstum,
Karstums, Kimiski zstrada

Katru dienu un pirms jebkads ietosanas aveic parbaude, ai identificétu
Kiveres un tas piederumu trausluma pazimes (plisas, rokumus). Visas
Kiveres, kurasi pedzivojusas spécigu trecienu vi kuram ir nodiluma

0°C: Joti zema temperati
et salab sovs pasias virs i emperatiram

Elektriskie testi (EN 50365 1001)
el ju, un to var izmantot,
(LRSS0 luvn dzivosanai iekartas, kas nepavsmedz 1000V,

i 1500V .. uemm kopa arcitiem elektriski zoléjods
galu

atbilstibas deklaraciju @ www.portwest.

e kadga nekoistisama: neaphodnoj da s koist druga zolciska
P jise obavlau.

NAKON UPORABE:
akoje kacga prjavai kontamiritana, osobito a vanjskoj povini,
teba e pajo ottt uskadus peporukama za e unastaku
(odrzavanje/ slaitenje).

NAMJESTANJE | PREGLED ZASTITNE KACIGE
bi - aitit

3972012012012~ Odgorarju snndamgodma objavljvanja

at kunne del deisolerende

kem\skaggressmn]

EN 50365:2002 = Od

<
ABS

Simbol za eciliranje pastike
MaterialSkoljke kacige
(ABS-Akilontrl butadien tiren)
= Godina i mjesec proizvodnje
(na primjer: 2019/ozuj2k)

postajenim prema napried (u ravnom polozaju) i teba ju prilagoditi

p
podeSavanje kojise nalazisa zadnje strane kacge.

Na zvotni vjek trajanja kaige utece nekoliko Gimbenika, poput
hiadnoce, topline, kemilsih prozvoda,suneve sjetost i Ziouporabe.
Svakadnewno’ prjeblo kakve uporabe potrebno je izvit provieru kako
bise utvrili bilo Kakviznakovi (ukotine, nedostatad) na kacigi, nosacu

Elektr

VNO TESTIRANJE)

opcionalnim zahtjevima:
-30°C: Vrlo niska temperatura
Kaciga zarzava svje performanse znad ovih temperatura

e (N 50365 2002) il o, a s konsml 2aradsa il blzu dielova pod naponomna
j 1000V

izolaciskom zaitnom opremo, ova kacga e o

CLASS O

fje ljegove g

Izjavu o sukladnosti preuzmite na www.portwest.com/declarations

n,
alene: det e nodvendigt at bruge e udslyr tildetrisko
fyldte arbejdet.

EFTER BRUG:
Hvis helmen blivr beskidt eller forurenet s p ydersden,
digt

rengringsanbefalinger
(Vedigeholdelse / opbevaring).

Vibelyser risikoen fo bortsaffelse ifzlde af upassende engoring
og eldning af hjelmen.

Justering og inspektion af denne beskyttelses hjelm
Foratsi , skal denne hj

kontrollen fasen.
EN397:2012+A1:2012 = henvisning til standard og udgivelsesar
EN 50365:2002 = henvisning til standard og udgivelsesér

Genbrugs plastsymbol

Hielm skallens materiale
(ABS-acrylonitilbutadienstyren)
Arog méned for produktion
eksempel:2019/marts)

MERKNING (FAKULTATIV TESTING)

Kun hjelme med folgende yderligere markeringeropfyder de respektive
valgii rav:

30°C: Megetlav temperatur

justeringssystemet placeret bagpa
Hjelmen: i fle Kulde,

Elektrisk test (EN 50365: 2002)

in disse temperaturer

Hlmen gver i slring, o den kanbruge et ankegp hjst 100V . elle 1500V dc Nrden rugs
andet elek

LRSS fra at paseregennem personervaders hoved

forhindrer denne hielm farlig trom

@

B3 sikeruers wimar

Se produktens etikettfr detaljerad information om motsvarande
standarder. Endast standarder och koner som visas pa bade produkten
och anvéndarinformationen nedan r tilémpliga. Alladessa produkter
uppfyller raven frordning EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012,

EN 50365:2002.

eller missbruk.
Dagligen och attidentifiera om
det'finns ndgra tecken pa forslitinng (sprickor, briser) pa hjalmen, dss sele
och tillbehir som ar mliga. Allahjaimar som har utsatts for en stark stot
eller harsitage tecken bir bytas ut. Om hjélmen inte har négra skador ar
den damed lamplig for den avsedda anvandningen.
nuvevkmngsnammemmarkemwaue higmskal.Undernormala

kt skydd under 7

avseq
I A

fallande foremal och pafoljande hj o
skalfraktur. Detta hjalmskal pa huvudskyddet ar utformat for at skydda

g, il prodsee e decempl, st oy vopsaus, & ¢ Znake obrabe, Cenima nikakrini skodb je

[ casm oe provecme s et e e o ZASCITNE CALADE

G Zilm siinainte de on(e umlzave trebuie s se efectueze ovenﬁ(are pentru 'V vsaki lupini elade je oznacen datum izdelave. V normalnih pogojih

¢ el Podrobne nf h ; izdelka. yporabe, naj bita zaititna celada nudila ustrezno zeicito 7 let od

tandardele si sale fagile. Orcecasca cae a fost supuss unu soc putemicsau are semne inone)
I par atat pe produs cat siin I d podatkih

de ma jos. T adecvat EU 20161425 597201241 mz s 200, 7 3

Regulamentului EU 2015/415 EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002. Data de fabi 3 s de casc. In conditii THOWje VZQHIEYﬁNjE{ SLIIKLA@IS(ENJE i

Acest EIP este destinat a f olosit pentru a proteja 3 e ar trebui si ofere o protectie i v lade  ragtopini za ciséenje. Ne uporabljajte nobenih abrazivnih al korozivnin

mdenlnrdenhleneswawnsezmtelnrlezmmcemhmleswfmuunde i p de 7 ani, conform datei de fab | P pred Kemicnif sredstev. Ce celade ni mogoce ocstiti v sladu 2 navodil joje

craniu. A pentru DEPOZITARE 1) wzeimi redmet od 290 2) pdajocimi predme3) udarpi 210 prebng amenit adelek e wbalai. Ce embalae

protejara utiizatorilor Aceasta torul nizkitemperaturi(-30 ° Oin za zolacij pred elektrko (1000V a.c, - 1500 indelek pred udarc,

1ot i parte desisa a2l 3) icarpe impreg; Nu Vd.c)) Prosimo, da te celade ne uporabliate pri plezanju, za namene i tiku 2 izdelkiali
utilzai nic un produs chimic Daca aceast gasilce snowi, kibi vp\wa\e nanjo”

(1000Va( rWﬁOﬂVd(U Vamqamsa n

4 asca

P
tei metode, aceasta

activitati sportive.
FOLOSIREA CASTILOR DE PROTECTIE

Pentru protectie adecvata aceasta casca trebuie adaptata sireglta la
dimensiunea capului utlzatorulu. Folosti butonulrofi in spate pentru
v ustaladimensnen respngioar Vo dreapta pentr 2
inchide

ti pecap pentruaregla

poif ifeiedeinalime pe parteadin fatas 2 poii ifeitede

Produsul
de ambalare, utilzati ambalaje care protejeaza produsul de so, expunerea
Ia umiditate percole termice, expunerea la lumina,tinand-o departe de
orce produs sau material sau substanta care o pot deterira,

Cand numai st flosita sau n timpul tnsportl, ascatrebie s fie

0 UPORABI IASfI'lNE CAU\DE

Atidziai
P
perskaiykite ausiniy instrukciaspries instalivodami ja ant almo,
patikrinkite i stinkite ad jo tinka Samui.

‘ RIBOS IR APSAUGA PRIES ZMEIMA . dentific
NAUDOJANT. = Gamintojo identifikacija
Naudotoja kad salmui titkty  CE2777= produkdjos
nominalig leidziama jtampa dirbant. lzoliuojantis salmas neturi bt Kontrolei
naudojamas, jei yra rizikos, kad esama situacija sumazinsjo zoliuojancias N 397:2012-+A1:2012 = referuojant] standarty i spaudos metus
savybes (pvz. me(hammsar(hemlmsfakmv o irspaudos met

ik Kita
apsaugine jranga amm\gmm irizikos foktors dabe -

%@ _ plastmases perdirbimo simbolis

PIRMOJO NAUDOJIMO: ABS =

Jeialmas fampar nesvarus ar utertas, ypac iSoriniame pavirsie,j reikia

Salmo mediga
ABS

atidiai idvall
prediira / mm.mmw igali
valomasir senéja.

APSAUGINIO SALMO REGULIAVIMAS IR APZIURA

= Pagaminimo metaiir ménuo
(pavydii: 2019/kovas

ZYMEJIMAS (FAKULTATYVINIS

Sieknt o vetainge gy S el et e
s turi

tiesiai), 0 gale esat Jis
it ptiallytos i varocgalvos e (etelpapr s r

perstpriai Samo._

tikrus neprivalomus
relkalavimus:

i kaip alts, arsts,cheminés
medziagos (piz b Teagenta data, valiai upan eintiiod
ar naudojimas ne paga paskirt.

alma jis turi ba
Wy jtrakimy), tai pat ir dirzeli
Bet koks almas, jei igio arturintis nusic dymiyturi

it pakeitas. Taigi,je jame néra numatytujy parametry, s tinkamas
numatytam naudojimui,

Elektros testas (EN 50365: zrmz)
gali biti naud

almas siose

Sijandi 1000V a.c.ar 1500V d.c. Kai naudoja-

Kitaelekt i
o Fitvi jrang

tekejimoj gaiva

HELMETA MBROJTESE

Referojuni etiketesse produktit pr informacion te detajuar mbi
standardet perkatese. Viejne vetem standardet dhe ikonat ge shfagen
e produktin dhe informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto
produkte jane ne perputhje me kerkesat e Rregullores EU 2016/425,
EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002.

engushté) me sistemin e tij té rregullimit té vendosur né pjesén e
pasme e helmetit.

Jetegjatesia e helmetave ndikohet nga disa faktoré, té tila si té frohtit,
nxehtésia, produktet kimike (p.sh. mgenn gemyes, boj, pastrues et)),
rezet e diellit
béhet njé kontroll pér té identifikuar ¢do shenjeé té demtuese (carje, té mmh
1€ helmetes, skiletit te brendshem dhe aksesorét e saj té brishté. Cdo helmet

€ ka shenja té konsumimit

1) tappade foremal ovanfor huvudet 2) fallande foremal 3) Skada vid

‘mycket |dg temperatur (-30 ° CJoch ér aven
Va.c,-1500Vlikstrom.)) Anvand inte denna hjalm for k\ammg,

suhem prostru, pro¢ o vetlob,zmrzl n na mest, e

Zaustrezmo velikostiglave

izdelki. jena v

uporabike. Up adaj,
Ohmitena s, Ga smanfate/ adavte 1o manfo velkost;Obite

datt or at skydda Srenligttiverkningsdatumet, Kjo PMP ka pér qélim té pérdoret i pé té mbrojtur pérdoruesit nga dubet ¢ zivendish . Nesenuk o
objektet rrjedhése té trurit dhe thyerjet e P . Nése nuk k: hmhm d:
UNDERHALL / LAGRING i juar pér tembrojtur i itshénchet i
d dhjslpaven pevdﬂmemqa & pérdori t
med Anvi g2 sipér mbi koke; 3 siguojé mbrojtie tEduhurger7 wempas aam sé prodhimit.
3 ler frtand, O denna jiminte Gndmenelempemumleu\la(}0”()andnez\ku\halkutelekmkdhe A Ko helemet

it Produkten dhete dezi uwane tenje pelhure te ngopur ne je zgjdhje te

Om det i (000U ., 500V 6.) Moseprdo K helmete per ket paster te pastrimit te perqendrimit, Mos perdorni asnje kimik gerryes ose

anvand 3 njite, aktivitete zjarrfikése dhe aktivitete sportive. gerryes produkt. Nese kjo helemet nuk mund te pastrohet duke perdorur

Kolvira topote. Prporocena temperatura
med 20:15°C.Teeladene vebuje snov, mpovzm:amlevgue Cevseeno

depozitata intr-un mediu uscat, inghet si
aresanu ofere nid un produs chimic sau un obiect ascutitcare sa i
prin caderea. Nu trebuie comprimat sau stocat aproape laorice sursa de:
ldura, Se ecomanda pastrarea temperatri de depzltae n inteval de
202 15°C Aceast asanuindudenic osubstanta anoscuta a find

(u toate acestea, daca

mora oseba takoj zapustiti

vlevo,da zrahlate/ elkost.
uporabite za phe p ustrezne Doiskati
uknje

2razlcnina pianein

povede tak, da prlagodite dolino traku pod brado.

Mamkam navodia li eupostevanje navodil za uprabo,priagodity /

j
delno unici i poskadue lupino i pirdin rkove. Cprv akne

/ sKladistenie, lahko omejiucinkovitost z2iite”

For adekvat passa eller
huvud. Anvand hakmulsknawen forattjustera il rtt torlek: Svang
hngervor attstanga / justera mindre storlek; Svang vanster for att

na / justera sort storlek. Anvind de fyrasifen pa hizmen fr att

exponering or fukt, varme risker, exponering for jus, hllerden bort fén

Nar den inte ds I

Jusmra barhojden. Flytta stiften till lampliga hl
pé framsidan och 2 3

PERDORIMI | HELMETIT MBROJTESE:

Kete metode, jo duhet te zevendesohet. Produktiduet te transportohet

nagon produkt eler material ellersubstans som kan forsamras” Per mbrojt : duhet te pershtatet qulloh ese nul
ellerunder memadhesmeekukessepeldomes\l Peldomlmgzenlepasempevlu ok hoks, elspozim
en'torr, ool plats bort rdn jus,frost och pa plats som ger ingen kemisk pérshtatur Pertémbyllur— ekspozimi ndaj drites, duke e mbajtur ate arg nga nﬂnmepmﬂuk\ material
pmduklel\erskarpanh]ek!hn]evdelgenomanfal\auvanfm Detskainte requlluar : 1€ hapur
lagasnaa il g o /meguluar té madhe. Pérdori 4 ikt e ankorinit é

baksida
Oppna stangklamman och dra tejpen i remmarna for att justera

pregledi
Trakin s(nmkza brado ni

poskodbe mordaiso cin,je reba
nevamm

IHod:
e, razen e, g3 prgorea pm.zvamez elade. Celade ne

2novo, ejetrak za
dve dolgipravokotn e 2 dodathe Kot je nameslllev slutalk 2 zacito

Hjdlmen i gjord for att absorbera en bises energi genom partiell
lse eller skada pa skalet. n, och ad

inte nagot amne som ar kant att vara mottagligt orsakar allergier. Men om
en inslig person har en allrgisk reaktion, borde et Limna darfor det

Ktk erdort s gate ansorl, emea due te et e revend
gete

20.£152C.Denna hjim imehllr skiletin e brendshem pér té regulluar lartésiné Thiendosni i
plateantorimité wimt e eshtaime:  psde Endnshme. il . Ajonuk
lartsi 2pozicione duhet e urafer pr b e i,

farliga omrédet ta bort hjéimen och

sitrageti banda lei barbi re o reactie alergica, ar trebui sa paraseasca zona
e periculoasa,
2 hamulu. G pentiu ATENTI
lovitur prin distr L deutiizre
daca o astfel ., ajustare /i depozitae,poate imita efcc
ctseverar Cablajul pot fiinlocuite Ammall
Deasemene se utizatorior

i dach ia gasit deterioare Bists doua

castii, altele de(al celerecomandate de pmd\l(amml castii. Eas(lle nu
artrebui tele altel

tecomandae deproducatr

h lante, cu exceptia

accesorlocumar fnstbres muff e eV i o
rechea

pe aceastd casca s pentru a confirma mufa de ureche a fost (esma (u
3 casc t

czuluiin care ati mspe(lat trucionic pmdu(alomlm

LIMITE ELECTRICE DE UTILIZARE SI PRECAL

INAINTE DE UTILIZARE, utilzatoul rbuie sa venﬁ(e daca limitele
P

saointampine n impul utlzari.
(asca izolatoare nu trebuie utilizata in situtail in care exista un risc care
ar putea reduce partia proprietatil sale de zolare (adica agresiune
mecanica sau chimica).

trica sunt d it
casca nu este folosita singura: este necesara

aceasta

Ne nanasate barve, topil, Iepllahsamnlepwlmhnalepk azen vskladuz
navodili proizvajaca celade.

N PRED
UPORABO, porabnik moranapre peveri, l leirce omejitve

‘ Ini napetost, s L <
med uporab,zlaiske elade e ne sme upmm,au v pnmenh Ker

MARCAJE bstaa vegare

porr®est = |dentificarea producatorului meru dase el i

e Mmoo amov primery d e celada ne uporabla .‘egmje de‘
veganja pri delu

controlului producie i etape v s

EN397:2012+A1:2012 = standard de referints si anul de publicare

EN 50365:2002 = standard de referinta si anul de publicare

protectie zolatoare in functe de iscurile implicate in lucru.

DUPA UTILIZARE: in cazul in care casca devine murdara sau contaminata,

in special pe suprafata exterioara, aceasta ar trebui sa fie: (umtala W

{inretineredepastre). videntim sl potentil G pierderea
protectie in cazul unei curatiri necorespunzatoare si imbatranirea castii.\
AJUSTRREA s INSPECTIAASCULUI DE PROTECTE

ABS = Materal pentru coaj de cascé
(ABS-acrilonitril butadien siren)
= Anuliluna fabrcatiei

(de exemplu: 2019 / martie)

MARCARE (T[SIAHUA(ULTA'IIV‘)

aceasta casca p s plinesc cerintele
vavmnva\a(asezanvam, fie dreapta) i ar trebui sa fie ajustata la ptionale respective:
dimensiunea capul . 30°C astreaza
strns) in spate a casci. valori mai mari decat temperaturi
de viata a casca 3 amarfi
Testlll ele(tnt (EN 50365 2002)
lecticasi ar putea pe instalatii depasesc 1000
VacsauWSODVd(.( impreuna cu de protectie cu , aceasta casca previne

CLASSO trecerea curentulu prin persoane prin cap

Descarca declaratia d

de pe - www.p:

B3 wumseiveio

Detailse informatsiooni vastavate standardite kohta leiate tootesildil,
Ainult standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusjuhendis
on kehtivad. Koik need tooted vastavad maaruse EL 2016/425,
EN397:2012+A1:2012, EN 50365 1001 nouetele.

Iga kord enne kasutamist kontrolida kivi kesta,rakmeid ja pehmendusi
(praod klumine) Kivrid, mis on saanud tugeva Gdgi vGi on vigastatud,
tuleb vlja vahetada, eemaldada kasutusest. Kui kil eim ole nahtavaid
vigastusi, on e valmis Kasutamiseks.

PO UPORAI!I:

‘e posebejna

[vldrzevame/sklad\smme) Qznatlismo potencialno tveganje, za izgubo
ZaSite, v pimeru neprimernega éscenja n staranja elade.

NASTAVITEV IN PREGLED ZASCITNE CELADE
Dabi i a5 b

el iti Znjenim

te brendshem
hiitn pér 6 uegu\luav gjatesiné e ripi t€ mjelés.

nevarg 20 15°C.
Kiohemet nk perhnsnj substane genihet e et ¢ nesme per e

jep

p injo prlag
glave uporabnika (ne namestit o, Gaje prevet ohlapna al pretesna) s
sistemom za nastavitev na zadnji strani celade.
Na dvjenjsko dobo celade vpliva et dejavnikoy kot so mraz, vrodina,
kemicniizdeki(npr. jedke snov,barve,disia, td.), sonéna svetloba ali
nepravina uporaba.
Vsakodneuno n pred vsako uporabo e potrebno Gelado preveritiza
kakizne kol znake poskodb na celadi (razpoke, napake, na packu in
dodatkih. Vsako Glado, ki bila izpostavlena mocnemu Soku ali ma

Elektricni prllkll! (EN 50365: 2002)
Celada om: inse lahko blj

presegao 1000V a. ll 1500V
CLASS O peyarenega toka skozi loveka preko glave”

Prenesite izjavo o skladnosti @ www.portwest.com/izjave

[Te) vernenseLmer

uSes. Preden skada inte ar latt uppenbar bér nagon hjalm som utsitts for allvarliga uPPMﬂRmMnn- e thithur feje ng: shkaktuar alergji. Megjithate, nese nje person i ndjeshem ka nje reaksion
navodilaza ajte da o i ] rens uppm drabbar Missande shkaterrmi messhemnsedemﬂm”guaskﬂfhevavzmm&#heedhe alergjik, duhet prandaj lini zonen e rezikshme, hiqni perkrenaren dhe
toeladoin i ‘modifiera elle ta bort nagon av hjalmens ursprungliga komponenter, mspekﬂonero(hundema\l/\agrmg,kanheqvansaeﬁek(wl(eienav lemi i , q mjekesore.
P forutom vad som rekommenderas av hjalmtilverkaren. Hjdlmar isolationssydd kimit te rend d KUIDES:
OZNAKE b“""‘éaﬂvd%’ﬂ'mmomﬂﬂbllagmpa"ﬂqni'saﬂwm inte Selen och hakbandet kan inte bytas ut. msmmmehelmmndmmm terhequr gjithashtu ikui i qj je prej j ruajtien,
A pplicerain with new if 3 13nga rektangelhl pervegsesi
ponrdest = dentifkacia prozvajalca lim ellrsj ! 33 bidasidotomskalet i for som att nstallera ronm nga Helmetat nuk duhet te pershtaten me qellim s it e Hidhi
€2777=  Stevika prigladenega organa za nadzor postopka kontrole frén hjaimtillverkaren. Las noggr duinstalerar te montimitte el d
proizvodnje h for attbekrifta at testat M retes ngjtesa ose vnmamg]a(advejikendesmne(edyane(equaskesesh(epevpaﬂs]eTe
BN 3972012412012 K ranadonastandard i toobave ELEKTRISKA GRANSER FOR ANVANDNING OCH ed denna jam och dess kompatiiltet. el\kelaveleng]\lese pervegne perputhje me udhezimet e prodhuesit il i o h nelus e
e pérdoruesit té kufjeve te veshit, para se té instaloni né kété helmet
N 50365:2002 5 inleto objave fonrola t e ek s motstardenainela &l;ﬂ:kml’:ﬁ“ PERDORINTTOHE PARAUTIENE dh"epmeknnﬁ,,m,mkufmEvpes,‘,m,,msm,mekﬂemmdhe
molikt kommer at anvindning. [ perdoruesi duhet é i,
- Isolerande hjslm ska inte anvandas i ituationer dar det finns en isk = Tillverkarens dentifikation |ene\menempevg..guemmnen.mmma\eqekagmmndeshen
= Ozaka za ecikliranje plastike i " (E2777=" Meddela kroppsnummer for dvervakning av duh SHENIMET X
= Material lupine celade Elirita ges endastom f u ekaiston nez\kuqemund(endﬂdhemesenshnezvuge\meveme pomrlesr = Identifkimi i prodhuesit
(ABS-akriloniti butadien stren) et nodvandigt at anvand £N397:2012+A12012 = etijizol . Performancat zoluese (€2777=" Numrit € organit njoftues pér mbikéqyre kontrollin e
% - Letoinmesecizdelave mlemdeskyddsuuunmngem.gu.skema.amem ) et jopen setem ti Ko prkienare i pordoreteem-eshte podhimit i aza
(na primeru: 2019/ mareq) EFTERBRUK: EN'50365:2002 = med hanisningtl standard och publicerngsdr e"?vwshmepgt;pevdomruauﬂe!eueva mbrojtese zoluese sipas EN397:2012-+A1:2012 = Duke i referuar standardit dhe viit t botimit
-, reziqeve te perfshira 000 — Duke "
OZNACEVANJE (FAKULTATIVNO TESTIRANJE) ommen birsmutda e torena, sl p dentrean den e plasttervinning symbel e, E'N:;@zas.mz Duke u referuar standardit dhe viit & botimit
) ) : ’ : _
samo celade {Underhall/lagring- Vi blyserden poteniellariken fr frustavsydd B i mese helmeta behet e pis ose e ndotur,vecanerisht ne sperfagen "= simboliridkimit plastk
30° vid olamplig rengoring och aldring av hjalmen. . falmskalmaterial ejashtme, ato duhet te pastrohen me kujdes ne perputhje me ABS = Materialii quaskés sé helmetave
e i nad temi 9 = Tillverknings3r och manad rekomandimet e pastrimit me poshte (ABS-Acrylonitrile butadiene styrene)
JUSTERING OCH INSPEKTION AV SKYDDSHIALMEN (pé exemplet: 2019/ mars) (Mirembaitje / Magaznim). = Viti dhe Muzjii Prodhimit
Fir att skerstlla ett efektivt skydd b denna hjaim baas med sin jme rrezi te (né shembulin: 2019/ Mars)
o (e s 5 e o o e s Endast jnde resplcve RREGOLLI DHE SPERTI ELNETES MBROYTE e
Njalmar I Ippi ‘me shenjat shtesé
justeringssystem placerat pa baksidan av hjzimen. val 3 Pér é siguruar nj kjo hel & vishet me " i
Hjdlmens lvslingd paverkas av flera faktorer, ex. kyla, varme, kemiska 4 Kulmin esaj pérpara (né pozicion t drejté) dhe duhet té pérshatet 30°C: Temperatura shume e ulet
produkter (tex. fratande reagens, férg, rengringsmedel etc), Sollus~ dessa temperaturer” rdoruesit Perktenare mban peformancen & 3 b keto temperatura
Testi elektrik (EN 50365: 2002)
Elektriska test (EN 50365: och denk anarhetahveellevnaraamevade\avpa
e Peenaresiquron zlim ek, dh mund ¢ éort pr € punar gt s ot |eluav prene msm.me énuk
vodniki, klsnpod |zmemma napetostjo, ki ne ﬁ i"'laghgz:r'ga%it:‘r:a\l;‘&:meg:l\ge;‘:::&\g;;ﬂel\:;;:’gﬂ\é:om ar e anvands s elektrisk isoler: tejkalojné 1000V a.c. ose 1500V d.c. Kur pérdoret né lidhje me pajisie té izol 5
da preprecuje prehajanje casso Mg lm farig srm féi att passera genorm persaner via huvu S0 jedhn  rezikshme nga kalimi npér persona nEpérmiet koke s tyre
Ladda ner farsakran om 6y WWW.portwest. Shkarko dekle itetit @

N]e\mens levetid péwkes avflee e o eksempellde, varme

E(( ) scHys eller feil bmk

for detaljert tlsvarende
sandder,aesndade o hoer o s bideps rode

on 7 aastat valmistamisest.

gjelder. Alle disse produktene
oppfyller kravene i fommnll\g EU 1016/425 EN397:2012+A1:2012,

Daglg og fo bruk bor 3 litas
fel p helmen,selen ogtibehoret, Enhver helm som har vert usatt o
et terktstot eller har slitase tegn, bor byttes u. Hyis den har kke noe
feil passer den il bruk.

See KV PR > EN'50365:2002. Produksjonsdatoen er markert nne i hvert hjelmskall, Under normale
tuleneva ajukahjustuse ja kolju murru eest. See Kilver on maeldud ralse dlapiga. gk Denne PPE-en ermen 4 rukesfo b fallende elmen gi 7rihenhold
Kasutaa katsel ratudlapiga 9 ,,; y o

lesignet for &
”“'“""““'“"““"’“k"’f““ Z’k“k.k“““*e‘“’“““*“”‘fga meetodiga, (u\ehseeasendada Tondetlulebtlanspomdaama pakendis. 1) mistet ovenfor 2) Fallend: der 3)
madala temperatuuri miju (-30°C)Kaitseb voolu kasutaja peale Efektived vedig v temperatr (30°Cog (1000 Deme vermehjomen &

1000V, 1500V d.)) Kiver eiole mdeldud ronimis-, tuletirje ja
sporditegevuseks.

KAITSE HELMETI KASUTAMINE:

Kuipakendit pole, Kasutage pakendit ms kaitseb toodet porutuse, niskuse,
[t i toodetest,

, valg ,
materjaldest vi ainetest, mis voivad seda kahjustada.
Kt ksutat g spordt e o s ohis

Va.,-1500Vd.c).) Ikke bruk denne hjelmen til

[P awrcen kack

i Ay i opMaLio npo BATOBiAH CTaHAapTH A Ha
eTKeTui nponymy iaaomsymb(n TinoK# CTaKAapTH i 3HauKw, AKi

He YK TTO) 32 ATOMOT0  HCTENH peryosaHs, P
a

[T smurin kackn

pe Tewara 2
DeryMpate, Pa3nONOKea B 3aHaTa .
Hagorer vaacar e e r frtopn oy, o, eca

3321y Kacki.
TaKI AK XOTIOR, TEN0, XividHi pexoBHM (anpuKnaz, Kopozwwo akTnBHi

DeuOBHHY GapBH, 33C06 ATA ULeHR, ITA),

Ha NpORYKT, Tak ATA KopCTyBava
Wi, B poaye Snoiaars ot ey £
2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002.
it 313 MpW3HaveHtA AN 39XHCTY KOPHCTYBASI BiA NaRakuX
IpEAMETiB, TPAEM FOOBHOTO MO3KY Ta NePeTONiE KCTOK epena
KOpnyC Liei Kacki 413 39XCTy FONOBH NPUSHaUEHi A7 32XHCTY
KapiCTyBais B 1) TpeAMerls, KikyTi 38epry a fono

) ynapie fpH Ayxe HisoKiA Tevneparypi (-30°C)i

d en klut fuktet med

brannslukking og sportslige aktiviteter

eemal Kiilmast ja kohast k. lek: g

vastavalt Reguleeri il iiver

g
Kitvrit i tohik d holda lahedal.

sobivaks: Pidrates paremale /viksemaks; suuremaks/ porake vasakule
Kandimis kGrguse requleerimiseks kasutage kivi 4 tihv. Aseta tihvtid
sobiaesse aukudess. i estsas on 3 e st toga 2 orguse

on 20:15°C.See kiver
Gtegane, misviks tektad allega. Ku aga tudlkel nimeste on
allergilinereaktsioon, tuleks lahkuda ohtlikst piikonnast ja eemaldada

BRUKAV
For tistrekkelg beskyttelse skal denne hjelmen passe eller tipasses
brukerens hode. Bruk bakhjulsknappen for  justere tlikig torrlse:
Sving il hoyre for ke /justere il mindre storrelse; Sving il venste for
4pne/ justere il store stortelse. Bruk de 4 pinnene pd hodeplagget for
3justere baeyenuyden P nmnenaﬂ\ deriktige hullene:3 fnrsk|eH|ge

etlavt konsentrert retsende
Kemiste prdue:Deramelnen et rengjores ved bruk av denne
metoden, skal den byttes

Produktet skl iembaHasJen“ duikke har emballasien,
S du ke el som syt produet s st g,

enexTpuaHor 3o (1000 B 3wikoro crpymy - 1500 B nocrinoro
CTpyMy).) Byl Nacka, He BHKOPHCTORYIITE 10 KacKy AT anbCTCoHo!
BIATBHOCT], MPOTTONEHO! IATHOCTITa CIOPTHBHI SaHATb.
BUKOPUCTAHA 3AXHCHOT KACKM: [Ins 3a6esneuesn

HATEKHOT0 S3XHCTY KACKa NOBHHH NANOTHTH 32 PUSMIpOM 260 Gy

termiske farer g Iys. Hjelmen skl hold
materialer som kan medfore skader eler fumnge se.
Nar hjelmen ikke lengre e i bruk, eller under transpor, skal den lages p

10BHHH NPOBOZATUCA NEPEBIDKa, LG BAABHTH 6y~ 03HaKN
TopyueHA K0Py kac i e, foroni' e
10

Somsenire 5 TEDIEAT W 2P)
Wanonsear e camo Koimo
NoKa3gar ey " K
KOKHHM BUKOpHCTaHHAM io-fony. Baiuk tmotobnem. B koces i
£U 2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2002. osane G
Tosa C naga Hogpe,

axcecyapie. By It
O3HaKH 3HOCY, OB Gy aninewa. KL BoHO He ac Hates

083 O3 T
KopnyCet € KOHCTpyHpal 4a penazsa or

T PRI 1 O 5K 01 00 T RN
yropes onn

E TaHHA.

Ipey

PIyCy

¢ (1000Va.,-1500Vd.c)) flawe
™

Lara K
TIpH 3BH4aIHIX YMOBX BHKOPHCTaHHA LA
zabuneuysam HanexHiil 3aXHCT MPOTATOM 7 POKIB BiA AaTH
BipoGn
normm TSBEPITAHHA Jany a0y acy oxoa ounger

T MitoH0r0

Karepai,
V3MON3BAHE HA SALLVITHA 3ALLIMTA:
3 a7eKBaTHa 32T TO3H e TDAOE3 42 Ce OGP Wk 7 2 perynpa

acoby. He BuKopic

Ha HoceHe.

HWP‘b)KKA/CbXPAMEHMETaxM TR0 WK G
nowc
ROUATEAHE A KO, GORTSOGH DA
oKL Ak 0
CTO3N Merog, TA TpABa 12 ce . TpORYKTO Tp08a g Goe:
xoito

NpeANa3BaT NPOAYKTa OT Yap, WaNAraHe Ha BNara, TOMMMHHA ONACHOCTH,
paney ot Wik

ettort og kjolig sted og hvor ingen kj

4 baksiden
v hodeplagget. Apne udekippet o ek bindet i soppene o 3

eller sk i

anbelalesainpphevarmgslempevamvanho\desmeHom 20215°C e

otommake it inkisida st
fntrihmade kilge. :
Kiiveron 6i Korpuse ja i ouuduli p | Hielmen erlaget for 3 absorbere energienav et sag ved bl delws
rakmete kahjuslam\selolm ning kuigi selline kahju ei pruugi olla LMSE téh""m odelagt eller skadet elv om slike
ilmselge,tuleks ivr, mis on tsislt kahujustatud,valja vahetada. - skader ke er apenbare skal hver ielm som har bitt i
Kivi jarihmad ei ole Kasutusest,
Kasutajate thelepanu juhitakse ka ohule, kui muuta e . ! Ypikks alvorlige
J

d. Kilvreid ei

originaalosa,valja arvatud ki tootja poolt
tohik I Mitte

E

navdndrecle e e

[ ,taavseg heimen
ogbeom \egeme\p.

avhjel enn det

, lahusteid, limaineid ega i vila
anvatud vastavuses kivrtootjajuhistele.

ELEKTRILISED KASUTAMISE PIIRANGUD JA HOIATUSED. ENNE
KASUTAMIST peab kasutaja kontrolima, et Kiri elektrilsed pirangud
vastavad nominaal pingele, misselle kasutamise ajaltoendolset tekib.
Isolatsiooni ivrt eitohiks kasutada olukordades, kus esineb of, mis
voib oluliseltvahendada soleerivaid omadusi stmehaaniline voi

keemiline agressioon). Elektriisolatsiooni toimivus on ainult sii, kui kiivrit

eikasutata iksi: vaja on kasutada ka muid isleerivaid Kaitsevahendeid
vastavalt td6ga kaasnevatele ohtudele.

RAST KASUTAMIST:

Kui kiiver on madrdunud voi saastunud, eriti valispinnal,
tuleb seda hoolikalt puhastada vastavalt allpool toodud
puhastussoovitusele(hooldus/ladustamie).
Me rahutame kaitse puhastatud ja toode

on vananenud.

KAITSEKIIVRI REGULEERIMINE JA KONTROLL

Tohusa kaitse tagamiseks tuleks kivrit kanda nii, et tipp oleks enepaole
(istudes sirges asendis) ja reguleerida vastavalt pea suurusele (mitte liig
Todvalt ega pingul) taga asuva kiivri reguleerimissiisteemi abil,

Kiivr kasutusaega majutavad mitmed tegurid,niiteks kilm, kuum,
Keemiatooted, paikesevalgus vi vadrkasutamine.(nt soovitavad ained,
vary, puhastijne)

A

&ish Voolulabinimese pe.

Iugege hoolkalt korvaKiapi it ja veenduge, et nende
iihilduvus on testitud.

MARKEERING

posrlest = Tootja dentifitseerimine

€2777=" kontrollteostavaeavitatud asutuse
number.

EN 397:2012:+A1:2012 = viitavstandardja iimumisaasta
EN 50365:200:

itay standardja imumisaasta

= plastiringlussevitu siimbol
= Kiivi kesta material
(ABS-akiiilnitriilbutadieenstiireen)
= Tootmisaasta ja kuu
(nit. 2019/mérts)

MARGISTAMINE (FAKULTATIIVNE KATSETAMINE)
Ai

ga kiivrid vastavad

inult gi
néuele

C:viga madalatel temperatuuridel s
all\lab kiiver oma omadused.

Elektriline test(EN 50365:2002) Kiiver tagab elektriisolatsiooni kaitse, seda saab kasutada lahedal asuvate osade v kitiste rznhul,
mis e iileta 1000V a.c v6i 1500V d.c. Kui seda kasutada koos teiste elektrit isoleerivate kaitsevahenditega, takistab see kiiver otl

likku

Laealla ioon @ P

m BE3BEAHOCHN YEAMETH

lormeaHeTe B0 eTHKCTaTa Ha NPOW3BOAOT 32 NOAETANHM HHGOPMALK 32
Co0ABETHUTE CTaHAapAM. Ce NPUMeHYBAAT CamMo CTaHAAPAWTE i UKOHHTE
\UTO Ce N0jaByBaaT Ha NPOW3BOAOT W Ha HHQOPMALLAHTE 32 KOPHCHHKOT

7TOUpaH Ha 3ALHIOT AN Ha WreNoT.
POLGT A TPEAE 1 UTENOT € 10 TSI 12 €KY GaK10i, k0 uro
Ce CTyoT, TonnHara, (va

G0 AT e e b e

8

avhjelmens produsent,Hjelmer skal e ll\passes O eonie
gjenstander pa hjelmen som ikke pa noen méte er anbefalt av
jelmens produsent.

feilbruk ller mislighold,
Josetingerpeonerog vadl\kehu\d/opphevarmg Kkan begrense
hjelmens solerende egens

Selen og hakestroppen P byttes ut.Kast hjelmen, og bytt den men

T, Gy "
YA2PY, NATATa€ 3amii, HABiTb AKLLO Ha Hi BIACYTH ABH] 03HaK

wic
oM 3 ABTAETHCA aNeprida PEaKLiA, To BOKa NOBHKA NOKUHYTH

pasTEOpHTENH,
OCBeH B CBOTBRTCTBHE CHHCTpYKLUTE Ha NDOU3BOAMTENS Ha Kackara, 32

2. B"Kﬂwmvm KO Kacky He BINORATH OSCTTH AQHIMA COCoBOM, \meo&xmno ‘ e epere

lwatko 3324y, 106 Bc po3ip: 3amikuT. Bupio (TbCA B YNaKOBU. pasm . OTBOPETE  aronitan i BeLLeCTB0, KOMTO MOaT A2 0 BrlowaT.”
Hoawmw HaND2B0, LIOG 2KPHTH / BCTAROBHT MeHLINK pOSHIP; IACYTH, T BIKOPUCTORYTe YIGKOBKY, K3 DXNLACTAYAADI, SONORY, oo A o e facama

! I ma. P52 e AT 03010 Yo AT e T I

teen. 4 i ka kac, iy 900 PeSCH AINOKYT HTTHBHD ST . acenn 0, K06T0 42 AOCTOBEREA
oCankn npi Hocil. epenicris L acii Bupe it T A o EIWeT 010, T T AU o
e ot 8 e g, 1 e S0#a NoBMHa byTH nanekosin o & a TonHe,
Moca it Ha 331l TOpOH oM0BHOrD yopy. BIARpHe saTHcK oay, i 0B 260 O o, e sanasi & granzzon 20
ki Ha 3o y o 215°C

OTATHIT CTPIYKY 32 MAMKI, pewe a0V 3BEPXY FOCTP AW F €xTamh. Kacka He paHA OT Kacre b 15°C o,
IABOPIAAA. 3aXiCHa Kacka TpH3HYEHE P oot Wrepen Tenta I3 o o ; TEITenHAAT
JAapy 3a paxyhok Koprycy enepaypa siep s 202 15 o acka e i

30Ha, CBANETE LWNeM W IOTbPCeTe MEAULIMHCKI CbBeT”
BHUMAHME: flunca wnn Hecrnassaie Ha wicTpyKunTe 33 ynoTpetia,
KOPEKLIMH / MHCTIEKLIMH W NOAZPYIKK / ChXDaHEHHE, MOXe 72 OrpaHitui

Ikke péfor maling, losemidler, lim elle Kistremerker eri
samsvar med instrukser {3t fa hjelmens produsent.

FOR BRUK.

til den nominelle volten den sannsynligvis kommer til & bli utsatt

for under

En \So\elende h]e\m skal ikke brukes i situasjoner hvor det er en risiko
(dvs. mekanisk

eler emisk belastning).
Den elktrisk solrende ytelsengi bar hvis denne jelmen ke brukes

y kadet Det e g 1
begge sider av skalet for llere oreklafen. Vennligst
s rkehindolen o relafen nye o moneerrefen pa

toreklaffen er testet men
0g de er kompatible.
MERKINGER
- —

Produsent indentikasion

CE2777= Varslingsorganets nummer fo tilsyn med
produksjonskontrll fasen.

EN397:2012:+A1:2012 = Refererertilstandard og utgvelsesdr

alene. Det er iht. de risikoer
arbeidet omfatter.

ETTER BRUK:
Dersom hjelmen blir skitteneller kontaminert, spesielt p den utvendige
overflaten,skalden rengjores noye g samsvar med anbefalingene for
rengjoring nedenfor (vediikehold/oppbevaring).

Vifremhever den potensielersikoen for tap av vern pga. felle
rengjoringsmetoder og aldring av hjelmen.

JUSTERING OG INSPEKSION AV DEN BESKVTTENDE HIELNEN
el Justers il brukerens hodesmnelse e for s eller o sy
av justeringssystemet bak av helmer

Elektrisk test (EN 50365:2002)

= Refererer il standard
-~

L plast resirkulerings symbol
ABS Hielmskallets materiale

(ABS-akryitilbutadienstyren)
1 og maned produsert
(for eksempel 2019/Mars)

MERKING (FAKULATIV TESTING)

MIOLIKOKEHHA. Heﬁezneuuy}nuy SO BTG MO0 OO, aMeKBATHA 3ALYTa Tasu e a3 4
. 4 " o WLITaTa OT M30MaLyA.
Kopicrysai Kacok nogwi GyTi ATA: | A a0 HeaocTan . e worar,
mnwuam perymsam, neneslpmrasﬁep\rawﬁ MOXE SHISHTH = PIURTa T Y1ap pes ua o neere
6 Kacki we noBuHi - eqexrugsicr saxucry. Or PEX I Ay
- ; 30, 3HMITs Kacky A Ho 3abenexio, BEe Lnew 32 aKcecoapi, f
AODATKOBIX eA1eMeHTIB Byab-AKiIM cocoBom, AKiii He BUABNEH NOLIKOLXeHA.Ha 0BOX CTOpOHAX KOPIYCy € 482 A0BTHX Bb3ACHCTBHE, e boHMTe, NP fa i
PEKOMEHA0BaHNE BUPOGHHKOM KacoK. IpAMOKYTHIX OTBOpI A KCeCyapis.Hanpwkag, AnA yCraHosy ot o P IOCTaBHTe;Te TPAGB 42 2 CHEMECTAMI CTO3 B Kacka.
Hesacracoyie apysano pesoui,posau, el HaBYLHAKiB Byl 12CKa, YBXHO NPOYITAFT IHCTPYKLIO KOPHCTYBa4a 1
a60 camoKneN] eTHKETKH,AKi He nepenGasen s HCTpyKLAX wo i &
BAOGHIKa KaCoK, el P e o ay ! < , KoiiTo pomrdlesT = |{geumiukalns Ha IPOKSBORITENA
D ] HABYLIHMKH BANDOGYB2Hi 3 i KACKDK0 Ha CYMCHICT. He amacaite "
ENEKTPHYHI OBMEXEHHA BUKOPUCTAHHA | 3ACTEPEXEHHA MAPKYBAHHA o posTosp. Tenira o aTerau enern. cees CE2777 = ofHapoisai HOMep 32 CynepBat30pCkH KOHTpO Npi
IEPEQ) BUKOPHCTAHHAM, kopiicrysas nosie nepesipim, o v gt CHOTbETCTaNe CHCTDYKUNITEHa TDOVSBOMTENAHa KaKaTs NPON3BOLCTEO
P e Ka Hanpy3i, wo - HAYIIOTPEGA K EN397:2012:+A1:2012 = OTHICALIN e 32 CTaHAZPT 1 FoWHa Ko
Moxe swmym iR YaC i BMKOPHCTaHHA. €277 = P PraHy ATA HamARy
sroion o monysate
EAEKTDMYECKHTe TDaHIL Ha KaCKATa CLOTBETCTEGT HOMMHAITHOTO .
o, i mone 4aCTKOBO 3HA3ATH i i30nALiHi BRacTBoc (10610, N 397:2012-+A1:2012 = NoCANaK0UACS Ha CTaHApT | ik nyGiKaLii Hanpexene, ENS0365: TaHAGpT
vk sonaLia - TpA68: BKOMTO
Tt B o, 00 SN KK HESHEODHCIOBY T RPENG: N 50365:2002 = nocunaioshcs a rangapr i pik nyGnikau o ; ficrsa <
& i = CHMBON 32 peuKMpaHa MnacTaca
BIANOBIAHO 210 PHHKAM, A 0B A3aHi 3 pOBOTON.. = cmson nepepoG MnacTiy apaKTepi MO aKo. ABS = Marepuan va opnyca
THCNA BUKOPHCTAHHA: ko kacka 3aGpyaena a6o sapaena, ABS = Marepian kopnycy kackn CamoctoATenHo: (ABS-Acrylonitile butadiene styrene)
0COBMMBO Ha 30BHILWHIR NOBEPXHI, i CAIA PETENbHO OYHCTUTH BIANOBIAHO (ABC-akpunokitpin-6yrapies-crupon) M “ = Topua n Mecel Ha NpoU3BOACTBO
20 PEKOMEHRaLli 3 YILHH, AK 3a3HaueH] Hikue = PiKi micaub BHTOTOBREHHA [¢ Geno Ha (va npimep: 2019/ Mapr)
(TexHiuHe 06CnyroByBaHHA / 36epiranHa). 7,10 TpA6Ba Aa b TeHN B

(Hanpwknan: 2019/ Gepesens)

aucry & pasi

Barejelmer med folg oppiyler derespektive

-30°C: Meget lave temperaturer
Hjelmen beolder in ytlse over disse temperaturer

Hielmen gi elektrisk solasjon og kan brukes ved arbeid pa stromforende, eller nzetheten av stromforende deler av nstallasjoner som
£ssy ke oversirider 1000V (AC) eler 15001V (DC). Nar helmen brukes  kombinasjon med annet eletriskisolrende vemeutsty, orhinrer
CLASS O denne hjelmen at farlige spenninger fores gjennom kroppen via hodet.

Last ned it pd:

E ZASTITNI SLEMOVI

ynorpeba, Tpet

tandardima.

CoUeN 1o C BTGt Kok G
(nymmm. WA K T, pesara Ao, ot

ina Korisnickom uputstvu ispod su primenjjv, i proizvodisu u

nedostatci), j ijiili j i koji de
lomljenja. Svakilem kojije bio izozen snaznom Soku i ima znakove
habanja bi trebao biti amenjen. Ukoliko nema ikakvih nedostataka
pogodan jeza namenjenu upotrebu. Ukoliko nema nikakvih nedostataka
pogodan jeza namenjenu upotrebu.

Ta CTapikKA Kackit
PErY/IOBAHHA TA IEPEBIPKA 3AXMCHOI KACKU
o6 i 32K,

(OAKYNILTUBHE TECTYBAHHSA)

CHOTBETCTBHE CPENOPLKHTE 33 NOUAC
e, TomeFTBaNe TTeANaTHI T F3aryGaa AT &

y
( P i Heoiao

et rec (EN 50365:2002)

ToByBaTuc npu poori

Tt OnOMH 3 HacTyHiM CaMO KacKi CoC CREAHITE AOMHUTEH MPKIPOSKH GTTOB3PAT Ha
M OB NS T A heth, o N
0°C TpAGB 42 Ce HoC € 30°C I o
Kotkasbepra A BAAETIOCT 20 32342EHRX BHLE TeHnEpaTyp Peme W Tesn ewnepaypu
Enextpuecn Tecr (EN 50365 2002)
Kackara ocaryp oK WA 630 20 OnaCH HaCTH Ha WHCTanaL
HEHEHBMIUEMNMDUUVE( WM'lSQUVd(( im0 @ 3a8/JH0 Apyra

KOHCTPYKL, K He NepesuyioTb Hanpyry 1000 B 3wikHoro crpyby a6o 1500 B RoCTiiHoro Cpymy. pH BHKOPHCTaHHI 3 Huim

CLASS O

€7EKTPOISOTIONM OBTIGAHHHAM, A2Ha KACKa 3aNOBIraE Hee3NeuHe ypaKeHHA Tina CTAYMOM Hepes fOnogy.

B suoietye

Katso tuotteen merkinndisti sen tayttamat standardit. Vain itse
tuotteeseen seki kayttdohjeeseen merkitytluokitukset ovat voimassa.
Kaikki nama tuotteet téyttavt EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN

tai sen osat
ovat kuluneet tai vaurioituneet on se pmsle(lava Kiytosta. Jos kypérassd ei
ole havaittavia vaurioia, onsevlis Kytt6n
Kypéran jaon luettavissa
allakelosta. Normaalisa kaytos takaamme lyparall 7 vden

nogony. CiTe OBE MPOI3BOLM e BO COMMACHOCT 0 Gapatbara Ha yaapun Beroe Tpesa ta skladu sa zahtevima requlative EU 2016/425, EN397:2012-+A1:2012, Unormalnim 0365202 sndardenvaatmuse. Kéytttikén valmistuspaivasta luettuna.
Perynarigara EY 2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002. ceamen. AKo Hewa e, Torame&uoﬂserensanamenerarayrwrpeﬁa N 50365:2002. | o ovajzasttn Sem i trebao da pru od i Tt bk
2 J13C € HameHeTo £ Ce KOPICTH KaKo 3aLUTHTa Ha KopHCHALITE ﬂaryMnl Ha npou3BoAC Ovalz0je zaititu 7 godina od ata N ! JAHUOLTO:
O Nafatbe Ha MDEAMETH H NOCTE0BATETHH NOBPEH Ha MO3OKOT Ha ynoTpeta, 06aa Tpe6a fa uéezéenu poweda mnzgamakmve Inbamtkmmugunamn kao posledica. Ova tamilt ki |
9pakrypa Ha epenor. 00] Liem 3a 3aUUTHT Ka FMaBaTa e Hamewer copgeHa 3awnTa3a7 AaTyMOT Ha da zaitit korisnike od 4 § Puhdistetaan i52a kiyttdd
32 3UTHTa Ha KOPHCHILTE O 1) WCryLTeH npeAMeT Ha rmagata 2) onPn(YBAlbl/'mAlb! 080 3UITHTHHOT LWNEM MOXe 73 & YNCTH 1 1) ispustenih predmeta \lnadq\ave 2) padajucih predmeta 3) udara na urastvor za iscenje niske k ije. Kayttajaansi: livottavia k»mwlmlmlla jaihdettava.
g Tewneparypa pacspsaictse o eomanidin 30 i Ne korstt Hemne 1) Painlapuolela 2 i letallell,nin kolhuilt,
(30" O enectpusa onaua (movv“.,-wswvd.x,),) Be HHCKa KoHUeHTPaLYa. He KOpHCTETe apasiBen W KOpOSHBEN KeMHCKi Vdc)) S i, e i esim 3 kaitamyis nes(ellla]axunngunva\n\lasun}alluna
080j wnem ] LM He MOKe 42 Ce KCHACTH CO KOHCTerbe Ha 080] akuvnasupnhkomga;ema pozarmpnmkeakmnsu weg\,\,‘,mpak\,va,“u Ukoliko Slem m,e.,pam,, k.,,mm,,akm,a,“e S i i \uivassa
g X, Meop, Tpe6a ia ce 3amen. NIpOH3BO1OT MOPa A2 ce TPaHCTOTHDA CO , daganja opasnost zag eittin alhaisessa limpitilassa - a aiskulta, avitalheuta
VNIOTPESA HA 3ALUTHTAOJ wunem: 3a co0geTHa 3aliTa 080j Her0Bara avanaxa. AKO He NOCTOM EAUHHL 32 NakyEatbe, KOpHCTeTe UPOTREBA ZASTITNOG SLEMA proizvodaili sahkdvirralle 1000V a.c, - 1500V dc).) I ) valmist i
WUTEM NOP213ORFORAP2 W 32 G IDAMATOHN Ha FOTENINATa N0 TakyBalo K0 F0 UTHTH ORSEOROT O yAaP,HTOKEHOCTHa 7ara, 3 it ova d o i ika sovell it ilujin ek palon allergiaa Jos kutenkinsaat reaktiita, i lopetakaa kypirin kit ja
[712BaTa Ha KOPUCHIKOT. KOpICTETe [0 KOETO Ha 3aHOTO TPKao 32 TONAMHCKA ONACHOCT, W3NOKEHOCT Ha CBETINKA, APKE[KH ja nonaneky velicini Koristite tockic sa zad da podesite na Kad: k 3 selvittaka allergian syyt laakarin kanssa.
13 e MDHRaFOfH Ha COOZBETHaTa Fonewa: CBpTere fecko3ajarn o j igovaraj atvaranje / podesavanje Hlad dsvetlosti,mraza i na o
SaTBOpHTe / NPNAroAyBate 3a oM AUMeHsI; Coprere neso3a ja aown. Kora He ce KOPHCTH NoBeKe Wik 32 BpeMe Ha TPAHCTOpTOT, na man ; I e / podes 2 t _— HUOM:
A2 OTBOpHTe / NpURaronyBatbe 3 Noronewa ronewika. KOPHCTETe M wiemoT Tpe6a Aa Ce UyBa Ha CYBO NGAHO MECTO NORANEKY OF CBETHHA, velicinu. Knnsliuie(m\q\enannsaéuxaglavulapodeiavamevlsme Nesme biti pritsnutil toplote. Preporudui KAYTTO: N Kiytiahjettaon noudateta,
-Te MUK Ha AABITA, 33 1 3 TPARATOATE BHCHHT Ha HOCERoe.  Pa3  Ha MECTO Kae Ce AORENYBA K XEMICKH NDOUSEON W OCTDH nogenja. i i pseguod 20£15°C s Ve kypira ! - .
TIOMECTeTe r WITHHKITE Ha COOBETHATE AYTKH 3 PA3THAHM BHCHHCKH He pea i o j ite poricie 72 visinu sa zach nikakve 2 koje se zna da izazivaju alergij. pak koliko dode d Kayttajin paah ksi ota Kyparin pehmusteet seka Foista
O3V Ha NPEAHATa CTaHa W 2 PaSAMHHM BUCHHCKI NOSMLLAN Ha W CTa2Apa 6113y 20 6ATO Ko W3BOP Ha Ton. Ce npenopatyea Zatvaranje g e kod osetljivih osobs kypirin koko p javastapiivain kokoa sivuilla
S97HaTa CTPaHa Ha rMaBaTa. OTBODETe 0 KONUaIbETD M NOMedeTe ToATePRT o O e 0000 1 20+15°C.080) duzmu nudbvadne nake uKlonitiSlem i zatrait medicinsku pomot. aadaan suuremmalsi, Se miten syvll kypar stuu s, voidaan 0" aKS pitka initysaukkoasien kinnitetavi vraosataviketa
janextara 3a MUMIbaTa 32 42 TaHuja : a 3 g tehty .
Gpanara Linewor e Hanpasek 32 1a a ancopupa exeprijara ka anpeuBIKyBatee aneprn Meryma,Jam SYBCTBITETHOTO MLe k2 il otecenjem saljefsuspenzi akotakva teta ne mora i odmah PALNA Wt 3t 4 pehmuseremimin sititapin avula i tapitolkelinreiiin A “m“m,‘m
JAGPOT CO AAYMHO YHALITY a Tpes T,8010 uoljiva, i Semovi kojisu blizlozen ozbiljnom udaru moraju olacione zastite. takana 2 varten yHooneet)
W 00BHBKATa, 1 HaKo 3 otC mnanuéapanekamﬂﬂmw i Paznja ko (e na op: od Suspenzija i podbradna traka nisu zamenjivi. Odstranite lem i zamenite ga Mys kypran a
P62 4a e 3aMei 6uno Kakos Tarokor ik Teatasa modifikovanja i uklanjanja originaln delova Slema, osim onih kojisu  oyim ak Stecena i N
BWjaHie. BHANGHETO Ha KODHCHULLATE HCTO TaKa Ce MDHETERYBa JNOTPeGa, NpUCTOCoByBase / WHCEKIja H ORpKyBatbe / Cnappatee, preporuce izvodac i modifi dugatke pravougaone rupe za dodatnu opremuk Kypirdon skunkesteva, kunFilkeen voi naytad et kypiraole MERKINNAT
KOH OMaCHOCTa 01 MOZWHKALIA WK OTCTDHYBalbE Ha GWIOKOJ O MOXe 42 a OFAHIT eQEKTHEHOCTa Ha W30MALIHOHRTa 3ALITHTa, lema.  zausi) i wipre ot stoss lamenlpas "= = Valmistajan tunistetiedot
BPBKWTe 1 neTaTa 33 6pagara He ce 3amengw. OTOPTETe 0 Wemor 1 Ne nanosit boju lepak pri e titnil I di i 4 WA = i
Tpe6a 3aMeHeTe ja (o HOa aKO NeHTara o1 6panara Hawece era. locrojar Age uputstyima proizvodaca. i testirai s ovim emom  kompatibilni 52 njim. onvaidetatawtee.Tunteta i a3 korail ti muokata i ien en
) YK 07 ABETE CTPaHN Ha WKONKATa 32 4oAaTou Kako suunniteltuja merkinnit ja
O IDOHSBORMTENOT Ha WNeMOr. He Hatecysae GOW, PACTBOPYBaY,  LITO @ NOCTaEYBate Ha aKTHGOH. Be MOTIAME, BHAMATEAHO NpOUTETe ELEKTRICNA OGRANICENJA PRILIKOM UPOTREBE | MERE OINAKE maaleile tai iuottimill ks imoille. EN397:2012:+A1:2012 = Viittaavat standardin ja julistamisvuoteen
JETATS W GMGTETEH €THGETH, XBeN 50 ONTACHOCTYTATTSa  0)1TCTB0T033 KODHCIEes, TPER A AHCanHp 0 STI Pi ok nor dapoveri| - 2002= in ja julistamis
Ha NPOM3BOIMTENOT Ha LLNEMOT. noTBpAMT lema odgovaraju nominalnom naponu sa kojim =
znzfﬂrmamzorrnmmmunKorucmbzmu :Zﬂﬁ?iﬂ%ﬂimm o ! b 3 e bi el C€2777 = Imenovanog tela za nadzor kontrolne faze: SAHKBON LITTYVAT KAYTON RAJOITUKSET: .
TIPE YIOTPE! Toe62 g2 postje i ol mog proizvodne Ennen Kiyttsa on vaatimustaso tarkistettava. rstyst ef saa kiyttad Muovin Kerdtysmerkintd
npnsepuuanwenempuwmerpawuuua\uneMurmauBemByaaar pordest = J{geHTHBHKALI 2 TPON3BORHTENOT njegova (npr. mehanickai hemifka agresia). EN397:2012+A1:2012 = odgovarajud standard i godina objavljvanja olosuhteissa kun erstys voi alentaa suojaustasoa esim. Mekaanisessa m”f":‘ku:‘“""-‘"‘;““;"“"
Ha HOMMHATHAOT HANOH 32 o] € BEDOJATHO 42 Ce PeTHe 32 Bpeie CE2777= Gpojor Ha oBnacreno Teno Elektroizolac ajevima kada se iy I godina obavjania tai kemialiessa suojauksessa. Sahkisuojaus oimii vain Kiytettiess o 2 eliakeyylinitilibutadieenistyreeni muovi
Ha ynoTpeGaa. Y30naUMOHHOT e He TPeGa fa ce KOpHCTH B0 Ha TPONSBOACTROT0 ler : dasek 4 ypiria muun sihkosuojausliteenkanssa, S = Valmistusvuosija kuukausi
UYL KOra IOCTOH PASHK K0} MOKe feTyMHO 42 T HaMann N 397:2012-+A1:2012 = n0BMKYBatbe Ha CTaHAAPA U FoRMHa Ha zaditna s (Esimerkissa on 2019/ Maaliskuu)
jctea (re. objaeyearbe Ao & = imbolzareciliranje plastke KAYTON JALKEEN:
P fasaat yostane prlja _ o . : »
e G GO 1 I 2y EN 50365:2002 e Ha ate Ba0bibiti padi usady  ABS T Materjal Skoljke Slema Jos kypiré likaantuu ta vahingoittuu erityisesti ulkopinnasta on se MERKINNAT (VALINNAINEN TESTI)
T O (RBS-Akriloitil butadien stren) huselsest puisttons fen k. Ao st o
Sxayen a0 paore = CHMGOn 32 PeUKUpatbe Ha MnacTHka Naglasavamodapaswﬁpa!emualmvmkudguhl(kaz,asmeuslucajev\ma = Godina i mesec proizvodre vahingoitaa kypirid . merkinnit, on
TIOCTE YMOTPEBA: 3K LteMoT CTaie BaTKaH WM KORTaMAHUPAH,  ABS = Marepujan a Wionkara of nemor neadekvatnog Gicenja i starenja Slema. (na primeru: 2019/mart) vapaaehtoisten isivaatimusten varalta
OB, (ABC-aKpHAOHATHN GyTaeH Cuper) akymirin sisdat seki i
o T peOFane s T g e % - (ronm:Me(m:a"pﬂymﬂon(mp ! PODESAVANIE | PREGLED ZASTITNOG SLENA OZNACAVANJE (FAKULTATIVNO TESTIRANJE) Suojakypiin saadet sec sen unnon tarkistus 0
cknaupatbe). Hie noTeHLMpaMe NOTeHwjanen pHIK o ryGeroe a dod: kamai Te k o SR
p j P Tosenc ] (ka npintep: 2019/wapr postavljenim napred (u ravnom palaz.a,u) itrebao bi biti pedesen prema np(mnalne zahteve pain paalla. lstu suorassaja s3ada kypara sen iskaosan saatoruuvista
TIPUNATORYBAFE W MHCTEKLIIA HA SALLTUTEH WTEM Jav korisnika (ne podesavat prelabavo i retesno) uz pomoc istema za - -30°C: Veoma niske temperature
31 ceoesbesnfeana i o) une s e ocnco  BETERVBAIE (ONRVTTATHEHO TECTWPASE Dodciovare o sl e stan foma. Gem " tempetatun e )
A i jit, kuten
CBOjoT BB HanpeA (cea 8O Tpaga NOnOK6a) H e T ucnonHysaaT Na vek trajanja slema uice vise faktora, kao to u hladnoca, toplota, - A
AT 12 3 O 003 e congerawe onisosan Gpa emijskiprozvodi, sunceva setlost i zioupotreba. " ; i
nabasa aucrem Svakodnevna provera i provera pre svakog koricenja s trebaju sprovoditi Tarkista ennen jokasta kiyttokertaa kyparan kuoren seki remien ja
Wnemor ro Tesneparypn
Enextpuyen Tect (EN 50365: 2002) Elektricni test (EN lem pruz i blizini delova Sahkakoe EN50365:2002.
Linewor A2Ba eneKTpHuHa H30MaLa, U MOXE 42 C& KOPHCTH 32 paGOTa BO KHBO WIH 613y A0 M08 32 KHBERHb Ha HCTaNaMH koje ne prelaze 1000V jeili 1500V jeds je. Kada se koristi s Kypara suojaa ja sita voidaan ayttaa muun sahbiskuilta suojaavien varusteiden kanssa,
W0 He HapMuKyBa 1000V a.c. wnw 1500 V d.c. Kora ce KopueTi 8o KomGHHauwja co fipyra enexTpyua U3onauoHa 3auuTia , 0vaj Slem sprec: lazak je kroz os k lave” (lAsso Kunympérstossa on kwkemmanWUUWW1500Vatlanm!evam Kypara suojaa pata sahkdiskuilta.

CLASS O
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